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DECISIONE 2011/332/PESC DEL CONSIGLIO 

del 7 giugno 2011 

che modifica la decisione 2011/137/PESC concernente misure 
restrittive in considerazione della situazione in Libia 

IL CONSIGLIO DELL’UNIONE EUROPEA, 

visto il trattato sull’Unione europea, in particolare l’articolo 29, 

considerando quanto segue: 

(1) Il 28 febbraio 2011 il Consiglio ha adottato la decisione 
2011/137/PESC concernente misure restrittive in considerazione 
della situazione in Libia ( 1 ). 

(2) È opportuno modificare la decisione 2011/137/PESC al fine di 
tenere in considerazione le disposizioni specifiche per le misure 
restrittive applicabili alle autorità portuali. 

(3) Tenuto conto della gravità della situazione in Libia, altre entità 
dovrebbero essere inserite nell’elenco delle persone e delle entità 
soggette a misure restrittive riportato nell’allegato IV della deci­
sione 2011/137/PESC, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

All’articolo 6 della decisione 2011/137/PESC è aggiunto il paragrafo 
seguente: 

▼C1 
«2 bis. Per quanto riguarda le autorità portuali, il divieto di mettere 
fondi, attività finanziarie o risorse economiche a disposizione delle per­
sone o entità di cui al paragrafo 1, lettera b), non preclude l’esecuzione, 
fino al 15 luglio 2011, dei contratti conclusi anteriormente al 7 giugno 
2011, ad esclusione dei contratti relativi a petrolio, gas e prodotti raf­
finati.» 

▼B 

Articolo 2 

Le entità elencate nell’allegato della presente decisione sono aggiunte 
nell’elenco riportato nell’allegato IV della decisione 2011/137/PESC. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore il giorno dell’adozione. 

▼B 
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( 1 ) GU L 58 del 3.3.2011, pag. 53.



 

ALLEGATO 

Entità di cui all'articolo 2 

Nome Informazioni identificative Motivi Data di inseri­
mento nell'elenco 

1. Autorità portuale di 
Tripoli 

Autorità portuale: Socialist Ports Com­
pany (per quanto riguarda l'attività del 
porto di Tripoli) 
Tel +218 21 43946 

Sotto il controllo del re­
gime di Gheddafi 

7.06.2011 

2. Autorità portuale di 
Al Khoms 

Autorità portuale: Socialist Ports Com­
pany (per quanto riguarda l'attività del 
porto di Al Khoms 
Tel +218 21 43946 

Sotto il controllo del re­
gime di Gheddafi 

7.06.2011 

3. Autorità portuale di 
Brega 

Sotto il controllo del re­
gime di Gheddafi 

7.06.2011 

4. Autorità portuale di 
Ras Lanuf 

Autorità portuale: Veba Oil Operations 
BV 
Address: PO Box 690 
Tripoli, Libya 
Phone: +218 21 333 0081 

Sotto il controllo del re­
gime di Gheddafi 

7.06.2011 

5. Autorità portuale di 
Zawia 

Sotto il controllo del re­
gime di Gheddafi 

7.06.2011 

6. Autorità portuale di 
Zuwara 

Autorità portuale: Authority of Zuara 
PO Box 648 
Port Affairs and Marine Transport 
Tripoli 
Libya 
Tel +218 25 25305 

Sotto il controllo del re­
gime di Gheddafi 

7.06.2011 

▼B 
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